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KC6423

EN
First aid kit in EVA material.

Includes:

Medical Device Directive (MDD):
3x Long adhesive bandages

2x Round adhesive bandages.

2x Bandages (5cm)

1x Bandages (3.5cm)

« The adhesive bandages are sterile unless the package is
damaged or open

Forsingle use only

Store in a dry place

Clean and dry the wound and wound environment. Remove the
plasters from the packaging and remove the backing paper without
touching the wound pad. Place the wound pad over the wound and
press the edges well. Check the wound regularly and change the
patch at leastonce a day. Do not use on wounds with a lotof
exudates. In case of skin iritation, remove the patch and do not
continue to use the product. Consult adoctor if healing is not
forhicoming of iritations persist

General Safety Regulation (GS)
1 pair of scissors.

3 cotion ball - wrap in apaper @1.8x6cm
1x adhesive tape.

6x cotion swabs.

1 triangular bandage.

EC Regulation 1223/2009 on cosmetics
2x cleaning wipes.

DE
Erste-Hilfe-Set:



Inhalt
Medizinprodukteverordnung (MDDY).
3x rechteckige Pflaster

2x runde Pfiaster

2x Bandage (5cm)

1x Bandage (3,5cm)

« Das Pflaster iststeril es sei denn, die Verpackung ist
beschdigtoder gedfinet.

« Nur fir die einmalige Verwendung.

« An einem trockenen Ort aufbewahren.

Reinigen nd trocknen Sie die Wunde und die Umgebung der
Wunde. Das Plaster aus der Verpackung nehmen und das
Tragerpapier abziehen, ohne die Wundauflage zu beriihren. Legen
Sie die Wundauflage auf die Wunde und driicken Sie die Rander
gutan. Kontrollieren Sie die Wunde regelmaig und wechseln Sie
das Pfiaster mindestens enmal am Tag. Nicht bei stark néssenden
Wunden anwenden. Bei Hautreizungen entfemen Sie das Pfiaster
und verwenden Siedas Produkt nicht weiter. Wenden Sie sich an
einen Arzt, wenn die Heilung nicht eintritt oder die Reizungen
anhalten.

Gepriifte Sicherheit (GS)
1 Schere

3x Wattebausch - eingewickelt in Papier @1,8x6cm
1x Klebeband

6x Wattestabchen

1 Dreiecksbandage

EG-Verordnung 1223/2009 iiber kosmetische Mittel
2x Reinigungstiicher.

ER
Trousse de premiers secours en matériel EVA

Comprend
Directive sur les dispositifs médicaux (MDD) :
3x pansements adhésifs longs.



2x pansements adhésifs ronds
2x bandes (5cm)
1x bandes (3,5 cm)

* Le pansement adhésif est stérile sauf si I'emballage est
endommagé ou ouvert

« Ausage unique seulement

« Entreposer dans un endroit sec

Nettoyez et séchez laplaie et autour de laplaie. Retirez les
pansements de l'emballage et retirez le papier protecteur sans
toucher le pansement. Placez le pansement sur la plaie et
appuyez bien surles bords. Vérifiez réguiierement la plaie et
changez le pansement au moins une fois par jour. Ne pas utiliser
sur des plaies qui suintent beaucoup. En cas diritation cutanée,
retirez le pansement et arrétez de l'utiliser. Consulter n médecin
si laplaie ne guéritpas ou si les iritations persistent.

Reglement Général de Sécurité (GS)

1 paire de ciseaux.

3x boules de coton - enveloppées dans un papier @1.8x6cm
1x sparadrap

6x cotbns-tiges

1 bandage triangulaire.

Reglement CE 1223/2009 sur les cosmétiques
2x lingettes nettoyantes.

Es
Botiquin de primeros auxilios en material EVA

incluido

Directiva sobre productos sanitarios (MDD)
3vendas adhesivas largas.

2x Vendas adhesivas redondas.

2x Vendas (5cm)

1x Vendas (3,5cm)

« El esparadrapo esta esterilizado a menos qu'el paquete esté



dafiado o abierto
« Para un solo uso
« Almacenar en un lugar seco

Limpiar y secar laherida y su entomo. Sacar los esparadrapos del
envasey retirar e papel de soporte sin tocar la almohadilla de la
herida. Colocar el parche sobre laheriday presionar bien los
bordes. Revisar la herida reguarmente y cambiar el parche al
menos una vez al dia. No utiizar en heridas con mucho exudado
En caso de irritacion de lapiel, retirar el parche y no seguir
utilizando el producto. Consultar a un médico si no se producela
curacion o persisten las irfitaciones.

Reglamento general de seguridad (GS):

1 par de ijeras.

3 bolas de algodén - envueltas en un papel de @1,8x6cm
1 cinta adhesiva.

6x bastoncillos de algodén.

1venda triangular.

ion EC 1. 009 en
2x toallitas delimpieza

[ig
Kit di pronto soccorso in materiale EVA.

include:
Direttiva sui dispositivi medici (MDD):
3bende adesive lunghe.

2 bende adesive rotonde.

2x bende (5 cm)

1x bende (3,5 cm)

« Il cerotto adesivo & sterile a meno che laconfezione non sia
danneggiatao aperta

« Solo per uso singolo

« Conservare in un luogo asciutto



Pulire e asciugare la ferita e intorno la ferita. Rimuovere i cerotti
dalla confezione e rimuovere la carta protettiva senza toccare il
tampone. Posizionare il tampone sulla ferita e premere bene i
bordi. Controllare regolarmente la ferita e cambiare il cerotto
almeno una volta al giomo. Non utilizzare su ferite con molto
sangue. In caso di irritazione cutanea, rimuovere il cerotto e non
continuare ad utilizzare il prodotio. Consuitare un medico se la
igi immi le irritazioni

Regolamento di sicurezza generale (GS)
1 paio di forbici

3tamponi di cotone @1,8x6 cm

1x nastro adesivo.

6 tamponi di cotone.

1 benda triangolare.

Regolamento CE 1223/2009 sui cosmetici
2 salviette per lapulizia.

NL
EHBO doos van EVA-materiaal.

EHBO doos bevat:

Richtlijn Medische Hulpmiddelen (MDD);
3x Lange zelfklevende verbanden

2x Ronde zelfklevende verbanden.

2x Bandages (5cm)

1x Bandages (3,5cm)

« De zelfklevende pleisters zijn steriel, tenzj de verpakking
beschadigd of geopend is

« Uitsluitend voor eenmalig gebruik

« Op een droge plaats bewaren

Maak de wond en wondomgeving schoon en droog. Haal de
pleisters uitde verpakking en verwijder het schutpapier zonder het
wondkussen aan te raken. Plaats het wondkussen over de wond
en druk de randen goed aan. Controleer de wond regelmatig en
vervang de pleister ten minste eenmaal per dag. Niet gebruiken op



wonden met veel wondvocht. In geval van hudiritaties de pleister
verwideren en hetproduct niet verder gebruiken. Raadpleeg een
arts als genezing uithiift of rritaties aanhouden.

Algemene veiligheidsverordening (GS)

1 schaar.

3katoenen bal - wikkel in een papier @1.8x6cm
1x plakband

6x wattenstaafjes.

1 driehoekig verband.

1223/2009

2x reinigingsdoekjes.

PL
Apteczka z materiafu EVA.

Zawiera:

Dyrektywa dotyczaca wyrobéw medycznych (MDD)
3x diugie bandaze samoprzypeine

2x okragle bandaze samoprzylepne

2x Bandaz (5cm)

1x Bandaz (3.5cm)

Plaster jestproduktem sterylnym, chyba ze opakowanie jest
uszkodzone lub otwarte

Wytacznie do jednorazowego uzytku

Przechowywat w suchym miejscu

Oczys¢ i osusz rang oraz miejsce obok rany. Plastry wyjac z
opakowania i zdja¢ papier ochronny bez dotykania opatrunku
Umiesci opatrunek na raniei dobrze docisnat brzegi. Regulamie
sprawdzaj rane i zmieniaj plaster przynajmniej raz dziennie. Nie
stosowat na rany z duza ilocia wysieku. W przypadku
podraznienia skory, usunag plaster i nie kontynuowac stosowania
produktu. W przypadku braku gojenia lub utrzymujacych sie
podraznien skonsulty sie z lekarzem



Ogélne przepisy bezpieczenistwa (GS)

1 para nozyczek.

3x bawetniana kuka - zawijana w papier @1,8x6cm
1x tasma klejaca

6x waciki bawefniane

1 tréjkatny bandaz.

Rozporzadzenie WE 1223/2009 w sprawie kosmetykow
2x chusteczka czyszczace



